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This draft agenda has been drawn up by the President of the ASGP, based upon the themes and communications proposed at the last meeting
in Geneva. It has not been examined by the Executive Committee nor adopted by the Association and is therefore subject to change.

19 décembre 2025 — 19 December 2025



JEUDI 16 AVRIL

Excursion culturelle

Plus de détails a venir.

THURSDAY 16 APRIL

ASGP Cultural programme

Details to be confirmed
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11.00

12.30

VENDREDI 17 AVRIL [matin]

Ouverture de la session
Ordre du jour de la session ;
Accueil des nouveaux membres ;
Annonces relatives aux élections.

*

Souhaits de bienvenue et présentation du systéme parlementaire de
Tiirkiye

< THEME : Actualités et innovations au parlement
« Communication :
« Communication :

» Communication :

Heure limite de dépot des candidatures pour I’élection
destinée a pourvoir 1 poste de Vice-président de
I’Association

FRIDAY 17 APRIL [morning]

Opening of the session

Orders of the day for the conference;
New members;

Announcement regarding elections

*

Welcome and brief presentation on the parliamentary system in
Tiirkiye

% THEME: In the news and innovations at parliament
« Communication:
« Communication:

« Communication:

Deadline to submit nominations for 1 post of Vice-President
of the Association
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14.30

17.30

VENDREDI 17 AVRIL [apreés-midi]

Présentation des candidats et élection (si nécessaire) pour
le poste de Vice-président

< DEBAT GENERAL avec groupes informels de
discussion : Comment renforcer la protection du
Parlement en tant qu’institution démocratique ?

Modérateur : a confirmer

e Qui a la responsabilité de protéger le Parlement en tant qu'institution
démocratique (par exemple : les députés, le personnel parlementaire,
les journalistes, la population, les forces de lordre, etc.) ?

e Comment protéger les normes démocratiques et les régles de
procédure des parlements, notamment en temps de crise ou de
renouvellement important du personnel politique ?

e Comment protéger les batiments parlementaires, a la fois en
termes de sécurité et de préservation patrimoniale ?

e Comment défendre les intéréts de l'institution parlementaire face
au pouvoir exécutif et au pouvoir judiciaire ?

*

Les secrétaires généraux échangeront informellement sur le theme du
débat général au sein de groupes linguistiques (francais, anglais, arabe,
espagnol) pendant 1 h 30.

Un rapporteur présentera, pour chaque groupe, les conclusions

(10 minutes maximum).

FRIDAY 17 APRIL [afternoon]

Presentation by candidates and election (if required) for 1 post of
Vice President of the Association

*

GENERAL DEBATE with informal discussion groups:
How do we strengthen the protection of parliament as a
democratic institution?

Moderator: to be confirmed

e Who holds responsibility for safeguarding Parliament as a democratic
institution (for example: Members of Parliament, parliamentary staff,
Journalists, the public, law enforcement authorities, etc.)?

e How do we protect democratic norms and procedural rules of
parliament, particularly in times of crisis or significant political
turnover?

e  How do we protect parliamentary buildings, in terms of security and
historical preservation of buildings?

e How do we defend parliament against the executive and
judiciary?

Secretaries General will discuss the topic informally in language specific
groups (English, French, Arabic, Spanish) for 1 hour and 30 mins.

A rapporteur will present, for every group, a summary of the discussion
(10 minutes maximum).
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10.00

12.30

SAMEDI 18 AVRIL [matin]

Présentation des projets récents au sein de 1'Union

interparlementaire (UIP)

% THEME : Procédures de nomination et réle des
secrétaires généraux

« Communication :

« Communication :

« Communication :

« Communication :

K/

< THEME : Actualités et innovations au parlement

» Communication :
» Communication :

« Communication :

Heure limite de dépot des candidatures pour I’élection
destinée a pourvoir 1 poste de membre ordinaire au
Comité exécutif.

SATURDAY 18 APRIL [morning]

Update on recent work of the Inter-Parliamentary Union (IPU)

R/

< THEME: How are Secretary Generals appointed and how
do we define the scope of the role?

« Communication:

« Communication:

« Communication:

« Communication:

®

% THEME: In the news and innovations at parliament
+ Communication:
+ Communication:

« Communication:

Deadline to submit nominations for 1 post as ordinary member
of the Executive Committee.
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14.30

15.30-
17.30

SAMEDI 18 AVRIL [aprés-midi]

Présentation des candidats et élection (si nécessaire) pour
le poste de membre ordinaire du Comité exécutif.

*

DEBAT GENERAL avec groupes informels de discussion :
Le role de DPadministration parlementaire dans
I’évaluation des lois

Modérateur: a confirmer
e Quel roéle ladministration parlementaire joue-t-elle dans
lévaluation des lois ?

e  Quels mécanismes et méthodologies les secrétariats parlementaires
utilisent-ils pour évaluer les lois apreés leur adoption ?

e En quoi l'évaluation fondée sur des données probantes contribue-
t-elle a améliorer la qualité du travail législatif et facilite-t-elle
lidentification des responsabilités?

e Comment la collaboration avec des institutions académiques et de

recherche, ainsi que lutilisation doutils dintelligence artificielle,
peuvent-elles renforcer les cadres d'évaluation de l'impact législatif ?

Les secrétaires généraux échangeront informellement sur le théme du
débat général au sein de groupes linguistiques (francais, anglais, arabe,
espagnol) pendant 1 h 30.

Un rapporteur présentera, pour chaque groupe, les conclusions
(10 minutes maximum).

SATURDAY 18 APRIL [afternoon]

Presentation by candidates and election (if required) for 1 post of
ordinary member of the Executive Committee.

*

GENERAL DEBATE with informal discussion groups:
The role of the parliamentary administration in measuring the
legislative impact of laws

Moderator: to be confirmed

e  What role does the parliamentary administration play in the evaluation
of laws?

e The mechanisms and methodologies used by parliamentary secretariats
to assess the post-enactment impact of legislation.

e How evidence-based evaluation contributes to improving law-making
quality and accountability.

e How collaboration with academic and research institutions, and using
Al tools, can strengthen legislative impact assessment frameworks.

Secretaries General will discuss the topic informally in language specific groups
(English, French, Arabic, Spanish) for 1 hour and 30 mins.

A rapporteur will present, for every group, a summary of the discussion
(10 minutes maximumy).
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10.00

10.20

DIMANCHE 19 AVRIL [matin]

Présentation des développements récents au sein Centre
pour 'innovation au Parlement de I’UIP, Andy Richardson

*

< THEME : Présentation d’exemples concrets d’utilisation
de I'intelligence artificielle au sein des Parlements

« Communication :

« Communication :

« Communication :

« Communication :

Présentation des résultats de l’enquéte réalisée aupreés des
membres de ’Association concernant ’interprétation en arabe et
en espagnol des réunions de ’ASGP.

SUNDAY 19 APRIL [morning]

Presentation on recent developments at the Centre for
Innovations in Parliament, Andy Richardson

*

7

% THEME: Presentation of concrete examples of the use of
artificial intelligence within Parliaments

« Communication:

« Communication:

« Communication:

« Communication:

Presentation of the results of the survey, conducted among members
of the Association, regarding future provision of Arabic and Spanish
interpretation at ASGP meetings.
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DIMANCHE 19 AVRIL [aprés-midi] SUNDAY 19 APRIL [afternoon]

14.30 < DEBAT GENERAL : Votre parlement autorise-t-il le < GENERAL DEBATE: Does your parliament allow its staff
personnel a télétravailler ? (5 minutes par intervenant) to undertake remote working? (5 mins per speaker)
Modérateur : a confirmer Moderator: to be confirmed

e Le télétravail présente-t-il des avantages pour votre parlement ? e Does remote working provide benefits to the organisation? What are
Quels risques avez-vous identifiés ? the risks?

e Quelles sont les regles qui régissent le télétravail ? Par exemple, e What are the regulations in your parliament regarding remote
avez-vous un nombre minimum de jours de présence au bureau ? working? For example, do you have a minimum number of

e Ya-t-il des postes pour lesquels le télétravail est impossible ? Si oui, days required in the office?
comment les inégalités entre les postes sont-elles gérées ? e Do you have some roles for which it is impossible to offer remote

working, and how do you reconcile inequalities?
* *

/

¢ THEME : Actualités et innovations au parlement < THEME: In the news and innovations at parliament

>

 Communication : » Communication:

« Communication : » Communication:

e Questions administratives ¢ Administrative questions
e Projet d’ordre du jour de la session d’automne 2026 o Draft agenda for the Autumn session in 2026

17.30 | Cloture de la session End of the conference
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